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vergeflt mr mei® Leawe neal ‘ich werde es nie ver-
gessen’ [ebd.]. Ddds wergeft dn ‘einen’ [Obeb.].
Raants de Somntid Morjend ferm KEsse, Soll m»’
sch ‘mir es’ die ganz Woch net vegesse [ Dorf-Giill-Gi).
Vgl. 2, 812, 62ff. Dds laaf der vergdasse ‘schlag dir
aus dem Sinn’ [Wiss.]. Auch einem v. ‘entfallen’ sein
[Wiss. Eschr Gi Odenhsn.-Wl Willersdf.-Fk]. s eas
mer vdagdsse [Eschr.]. Dds 1¢s eem Thm’ alles vegdisse
[GroBen-Buseck; dhnl. Wiss.]. Is uck ‘euch’ da ganz
en gar vergeasse (folgte Satz ?) [Odenhsn.]. — IL. Sich
vergessen wie schd. ‘einen Fehltritt tun’ [Frankf.
Wett. Eschr. Odenhsn.]. Bes. von gefallenen Maid-
chen. Auch Aick hat mich baal ‘bald’ vergdsse ‘hitte
bald etwas Unbedachtes gesagt’ [Hausen. Welches ?].
Vgl. sich vergehen. — III. Part. Prit. ‘vergeBlich’
[Etlbn. Di Odenhsn. Ober-Ohmen-Al Obeb. Abterd.].
Ich sein so vergdsse [Etlbn.]. Einer war gar’sch ‘gar zu’
vergeasse [Odenhsn.].

Formen: foge%sa, fogas, foge¥sa Sclt.; fargesa, fargas, farge®sa
Wiss.: foggsa (Inf. und Part.) Gelnhsn.; faggnsa, fagas, faggnse
Grollen-Buseck; fargasan, fargas, fargasan Obeb.; fargesan, fargas,
fargesan Mhsn,; fargigton, fargat, fargigtan Rho.; vergdhsen (Lang-
vokal) Selters-Uw. In der 2. und 3. Sg. Priis. und der 2. Sg. Imp.
oft cin e-Vokalstatt des 4. (s.0.). — Vgl. Collitz 29, Stidhess. Whch. 2,
492f, und Rheinisches Wheh, 2, 12081T,, bes. aber 1209, 181F, zu
auffilligen Konstruktionen.

vergeuden (fogeids Gelnhsn.) ‘(Geld) verschwenden’
[Kelkhm.-Ot Gelnhsn. Erfurtshsn.-Ki Ho Dsbg.].
Vgl. vergeudern, ferner verbringen, -tun, -schwenden.

Vergeuder M. = Verbringer (s.d.) [Neuenschmidten-
Ge].

vergeudern = vergeuden (s.d.) [Londf,-Gi].

vergiften Wie schd. ‘durch Gift schiddigen oder
téten’. Doch nicht hdaufig. Die Pfalz v. s. Pfalz. Was
sind viagiftete Worder [Eschr.] ?

Formen: frgiafda Witfd.; fargefdan Obeb. — Vgl. C. 667, Siud-
hess. Wheh. 2, 493, ferner vergeben 2 b.

vergiftig *‘wiitend’, ‘bése’ [Etlbn.]. Verstarkt .
wie n’ Spinn [ebd.]. Singreim von Midchen auf
Jungen: Jonge elei, Mdderle elei, Jonge hon v. e
‘giftige’ Bein ‘Beine’ [Schmalk.]. Die Jungen singen
den Reim mit entsprechender Abanderung. Vgl
Siidhess. Whbch. 2, 494.

vergipsen ‘anliigen’ in Der will mich vegibse [Hornau-
Ot]. Vgl. Gipser.

Vergilmeinnicht N. 1. Wie schd. ‘Myosotis pa-
lustris’ [Wsl. Gelnhsn. Eschr. Wett. Bhfdn. Kass. und
wohl ofter]. Dafiir auch Geiflenauge, Himmelsblume
(s.d.). — 2. **Ehrenpreis (Veronica)’' [Steinwand-Gf
Eschwege]. In Eschwege wildes V. — 8. griines V.
‘Frauenmantel (Alchemilla wvulgaris)’ [Allendf.-Di].
Dort gegen Magenkrankheiten angewandt.

V. 1in Wsl, frither M., jetzt N. — Vgl. zu 1 Marzell, Wheh. der
dtschn, Pflanzennamen 3, 240ff., zu 3 ebd. 1, 180, zu 1f. Slidhess.
Wheh. 2, 494, zu 2 Kriimer, Pfilzisches Whech. 2, 1165, 40f1.

Vergleich M. Wie schd. ‘giitlicher Vergleich in
Rechtssachen’. Fast nur in der Rda. ‘n mddrer ‘ma-
gerer’ V. es besser wie'n fedder Prozeff [Wsl.; dhnl.
Strebendf.-Al Obgzb.].

Vegl. Collitz 29, C. 425 und Siidhess, Wheh., 2, 495.

vergleichen 1. Trans. — a. ‘eben machen’, ‘gleich
machen’ [Obeb. Nur noch Handwerkerspr.]. —
b. Wie schd., doch selten. — 2, sich v. ‘einen Vergleich
(s.d.) eingehen’ [Selt. Gelnhsn. Obeb. und wohl ofter].

vergeuden — vergraben
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Formen: foglaiys Gelnhsn.; farglixan Obeb. — Vgl. C. 425 und
Stidhess. Wbeh. 2, 495.

verglimmen *‘langsam verkohlen’ [Nanzhsn.-Ma].
Vgl. verglummen, -glummern, -glunschen, -gliihen,
kohlchen, schwelen 1, schwilzen 1 usw.

verglithen *‘langsam verkohlen’ [Haddamar-Fr],
*glimmen’ [Gensungen-Me]. Vgl. verglimmen.

verglummen = verglimmen (s.d.) [Osthm.-Ha
Stockhm.-Bii].

verglummern = verglimmen (s.d.) [Ed-Bohne Wel-
len].

verglunschen (-i-) = verglimmen (s.d.) [Hallgarten-
Rh). Es vergluunscht. Vgl. Rheinisches Whch. 2, 1289,
43f. (dort mit kurzem u).

Vergniigen N. 1. ‘Geniige’. Nur Adick hun moin
Vergnieche gemddcht ‘bin satt’ [Mittelbuchen-Hal].
Vgl. vergnigt. — 2. Wie schd. ‘Erheiterung’, ‘Freude’
[Gelnhsn. Wtfd. Eschr. Rho. und wohl 6fter]. Ironisch
Das ist ja ein schomes V. ‘eine unangenehme Arbeit’
[Wett.], Das weer ma aach e Vagnieche ! [Gelnhsn.]. Es
es ma kaa™ Vagnieche ‘ich tue es ungern’ [ebd.].
Zwischen Angst und V. s. Angst. — 3. ‘festliche Einzel-
veranstaltung’ [Gelnhsn.].

Formen: fogniys Gelnhsn.; fargnijan Rbhsn.; fargndyan Rho. —
Vgl. K. 423, Collitz 29, Siidhess. Wbch, 2, 495 und als Synonym
Pldsier.

vergniiglich (fargniyliy) Wie schd. ‘voll Freude,
Behagen’ [Roéthges-Gi].

vergniigt Im schd. Sinne ‘heiter’ u. &. nur Gelnhsn.
Vgl. lustiy. Hiaufig dagegen fiir ‘befriedigt’, ‘satt’
[Verbreitet in Nassau; ferner Scho Londf.-Gi Ma
Steina-Zi Fk Friedewald-He Ddrd. Asb.-Wh]. Durch-
weg als dankende Ablehnung, wenn wer zum KEssen
gendtigt wird: Ich ben v. [Ddrd.], Ich danke, ich bin
v. [Friedewald]. Avch sei? wvergniecht in Wiss. oft
scherzhaft gebraucht, weil bereits als altertiimlich
empfunden.

Formen: fognixd Gelnhsn.; fargnixd Wiss.; vergniiget Asb, Vel.
C. 867, Pfister 81, Siidhess. Wbch. 2, 495, ferner Vergniigen.

Yergofdima s. Hock-ouf-die- Magd.

Yergolder M. Spitzname fiir den (meist als Weif-

binder bezeichneten) Anstreicher [Falkenstn,-Ot
Gelnhsn.]. Auch Schelte.

vergolern ‘Erd- oder Steinhaufen einebnen’
[Braub.-Go].

Laienschbg.: vergoaléra (d.i. -gglorn ?). Vgl. im Deutschen Whch.
vergohlen fiir eine bestimmte Art des Pfliigens.

vergonnen ‘miBgonnen’ [Dirlos-Fu Obeb.]. Sie
haben mir thn (den Briutigam) alle vergonnt [Dirlos].
Auch in der Rda. Der vergonnt dem andern das Aug
1m Kopf ‘ist ein* Geizhals’ [Leusel-Al]l. Vgl. mig-
gonnisch.

Formen: fargonan Obeb.; vergonnt: s.0. — Vgl, C, 862 (auch
mit urkundlichen Belegen) und Pfister, 1. Erg.-Heft S.72. Zu
mhd. vergunnen ‘miBgdnnen’.

vergraben 1. Wie schd. ‘in die Erde graben’ [Obeb.
Rho.]. Auch ‘begraben’ [Gelnhsn.]. Aber jeder kemnt
ja das Vergraben der Kerb ‘Kirchweih’ [Rheingau]. —
2. ‘durch Graben verderben’ [Nst.]. So auch in einem
hessischen Ausgabenregister von 1430/31: (Hof-
besitzer erhalten eine Geldabfindung) wor zcwene hobe
‘Hofe’ dy en ‘ihnen’ vergraben sin ‘durch Graben bei
einem Bau beschidigt oder unbrauchbar gemacht
worden sind’ (Zschr. f. hess. Gesch. 43, 213).



